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SAMENVATTING

Een onderbrekingsuitkering kan niet gecumuleerd 

worden met een Belgisch pensioen. Wie  een over-

levingspensioen ontvangt kan wel een onderbreking 

opnemen, maar ontvangt geen uitkering.

Deze regel maakt het volgens de indienster van dit 

wetsvoorstel heel moeilijk, zoniet onmogelijk voor een 

weduwe of weduwnaar met kleine kinderen om na het 

verlies van de partner, een loopbaanonderbreking op 

te nemen om de kinderen bij te staan om dat verlies 

te verwerken. 

Dit wetsvoorstel strekt er dan ook toe deze regel weg 

te werken door het overlevingspensioen cumuleerbaar 

te maken met een onderbrekingsuitkering.

RÉSUMÉ

Une allocation d’interruption n’est pas cumulable 

avec l’octroi d’une pension à charge de l’État belge. 

Le travailleur qui bénéfi cie d’une pension de survie 

peut interrompre sa carrière, mais il ne perçoit pas 

d’allocation.

L’auteur de cette proposition de loi estime qu’en 

raison de cette règle, après la perte de son conjoint, 

une veuve ou un veuf ayant des enfants en bas âge aura 

beaucoup de difficultés voire sera dans l’impossibilité 

de prendre une interruption de carrière pour aider les 

enfants à surmonter ce deuil.

Cette proposition de loi vise dès lors à adapter cette 

règle en autorisant le cumul de la pension de survie et 

d’une allocation d’interruption.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De uitkeringen die worden toegekend in het geval 

van opname van een type van loopbaanonderbreking 

of vermindering van de arbeidsprestaties als bedoeld 

in de herstelwet van 22 januari 1985 worden geregeld 

in het koninklijk besluit van 2 januari 1991.

Artikel 14, derde lid van dat besluit stelt dat een 

onderbrekingsuitkering niet cumuleerbaar is met een 

Belgisch pensioen. Het vierde lid van dat artikel stelt 

dat de onderbreking wel kan opgenomen worden in het 

geval de betrokken werknemer een overlevingspensi-

oen ontvangt, maar dat hij desgevallend geen uitkering 

ontvangt.

Eigenlijk is dat totaal onbillijk en sociaal niet te ver-

antwoorden. Deze bepaling heeft immers, onder meer, 

tot gevolg dat een weduwe of weduwnaar met kleine 

kinderen na het — op zich al dramatische — verlies 

van de partner, geen ouderschapsverlof kan opnemen 

om de kinderen wat extra bij te staan om dat verlies te 

verwerken (of hiervoor alvast geen uitkering ontvangt).

Dit wetsvoorstel heeft tot doel die onbillijke regel weg 

te werken.

Meryame KITIR (sp.a)

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Les allocations accordées en cas de bénéfi ce d’un 

type d’interruption de carrière ou de réduction des 

prestations de travail au sens de la loi de redressement 

du 22  janvier  1985 sont régies par l’arrêté royal du 

2 janvier 1991.

L’article 14, alinéa 3, dudit arrêté dispose qu’une al-

location d’interruption n’est pas cumulable avec l’octroi 

d’une pension à charge de l’État belge. Conformément 

à l’alinéa  4 de cet article, l’interruption peut être ac-

cordée lorsque le travailleur concerné bénéfi cie d’une 

pension de survie, mais en l’occurrence, il ne percevra 

pas d’allocation.

Cette situation est en fait totalement inéquitable et 

socialement injustifi able. Cette disposition a notamment 

pour effet qu’après la perte — dramatique en soi — de 

son conjoint, une veuve ou un veuf ayant des enfants 

en bas âge ne pourra pas prendre de congé parental 

pour aider plus particulièrement les enfants à surmon-

ter ce deuil (ou, à tout le moins, pas bénéfi cier d’une 

allocation).

La présente proposition de loi vise à adapter cette 

règle inéquitable.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 14 van het koninklijk besluit van 2 januari 1991 

betreffende de toekenning van onderbrekingsuitkerin-

gen wordt gewijzigd als volgt:

1° het derde lid wordt aangevuld met de woorden 

“, met uitzondering van een overlevingspensioen.”;

2° het vierde lid wordt vervangen als volgt:

“Het recht op loopbaanonderbreking zonder uitkerin-

gen kan enkel toegekend worden indien de werknemer 

die een zelfstandige activiteit begonnen is het recht 

op uitkeringen verloren heeft omdat hij de termijn van 

1 jaar, voorzien in het tweede lid, overschreden heeft.”.

Art. 3

De Koning kan de bij deze wet aangebrachte wijzi-

gingen opnieuw aanpassen. 

30 juni 2009

Meryame KITIR (sp.a)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er 

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 14 de l’arrêté royal du 2 janvier 1991 

relatif à l’octroi d’allocations d’interruption, les modifi -

cations suivantes sont apportées:

1° l’alinéa 3 est complété par les mots “, à l’exception 

d’une pension de survie.”;

2° l’alinéa 4 est remplacé par ce qui suit:

 “Le droit à l’interruption de carrière sans le paiement 

d’allocations peut seulement être accordé lorsque le 

travailleur, qui a commencé une activité indépendante, 

a perdu le droit aux allocations parce qu’il a dépassé le 

délai d’un an prévu à l’alinéa 2.”.

Art. 3

Le Roi peut à nouveau adapter les modifi cations 

apportées par la présente loi.

30 juin 2009
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